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5.»IZVJ“STAJ URMDNIKA "GLASA BUSEVCA™

»ml Jb

. Josip Kovacev1cmf

: l’laka. 9

.'Vrljpdl i za“"GJdlanak"

“'Na, 1n013atlvu Upravnog odbora 0SS~e

H/prlhvatlo gam duznost wredniks "Glasa

vBusevca" U pro¥loj godlnl izaSao Je
samo jedan lisgh ‘s dime. nemoZemo biti
zadovolgnl List ge obuhvatlo sva glav-

t;;? lJa zb1Van3a w, toku prosle godine.

Izdatl llsﬁ nlgb bl” vellkl problem

N Jor su mi pomagalk- suradn1c1, ko0 jima

se mnogo zahValJugem Osobito ‘hvala

Jneka je izruden: “hivEens urednlku, ko ji

je pri 1zdavan3 ‘ong glasa uzeo na
sebe teret kojis nlqe'blo lak9 a. koji
stalnon pr&praVAO%cu 1zasao na
ruku u SVakDm p@glcdu s
Srdadno se zahvalgugem nafim daktilo

graflma koji su s velikom vieStinom,
ustrajnoddu i pedantnoddéu prepisali
Slanke da je list dobio dolian oblik.
Mnogo ‘hvala slagaru ko ji -je. neZaledi

truda umnoZio 250 komada "Glasa Busevea
f Trebs odati priznanje.pisgima Slanaka

kOth je istini za volgu mali broj.

Ima pogedlnaca k031 pisu ve01 broj ¢la-

Sto se ¥idi i w ovom "GOdl&HJakL
- Mislim da #a8 rad na ovom polju u te

'kuco1 godini nebi trebao biti dosljedar

prOQlogodlsngem Rezultanta masng djelo-

vanja nekg qebude ut;ecag samo par kon

aponentl

"Glas- Bu“evca" ge 1nformat1vn1 list

1 Mjesne organlza01ge:SSBN Buseveca, koji
treba da daje sliku zbivanja u naSem

selu, zato molim odbcr Mjesne zajednice

i da bi u ovoj godini. osigurali sredstva

za, Stampanje“"GlQSa BuSevea" jer OSS5-e

- nije u mogucnostl da sn031 troSkove

Stampanja.- L

Sve Sto je. refeno za "Glas BusSevea"
‘Molimo sve
mjestane ‘BulSevca da suraduju u nasem
listu, 2 moje sarudnlke da . nastave S

1 istom ustraanoscu da bi list izaSao
_bar dva puta u ovoj godlnl.
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IZVIESTAJ O RADU KULTURNOG-PROSVJETNOG DRUSTVA OGRANKA
'SELJACKE SLOGE" od prodlogodidnje skupStine do danas

“PDrugacrice i drugecvaiz’ s
Posebno mi je draga dufncst-da megu u ime Upravmnoeg odbora
kulturno=prosvjetnog drudtva 033-¢ BuSevec pozdraviti vas,
¢lanove 0SS-e - pedasne i aktivne predstavnike druStveno-politi-
Skih orpanizacija neeg sela, te ostale prisutne nama drage £0ste
Iako ste o radu drustva detaljno obavjeStavani preko naseg infor-
mativnog lista "GlasaBuSecvea", pokuSat éu u kratkem rezimesu 5to
zgasnije prikazati rad drustva ~d proSlogodifnje skupStine do
‘danas. Protekle dvije godine, a posebno ona 1968. bile su vrlo
naporne, ali dobrom voljom i radom kao i uvijek sviju nas ucinjeno
je "neémoguée”, 04 19 talaka plana za navedenu godinu, mogli bi
cizdvojiti najglavnije:

'~ ‘Rad dramskog ansambla,
- — Izrada narodnih noSnji . ‘

-~ Igvedenje Turopoljske svadbe’ .

L : _ za Smotru folklora, jer je njima i
" posvedeno najviSe na¥fnje. Najugodnije iznenadenje pripremio nam
_ je dramski angambl osvajanjem petog mjesta, u vrlo jakoj konkuren-
ciji ma Pestivalu amaterskih kazalidta Hrvatske u DrniSu odnosno
mwvog mjesta od amatera sa sela - krajem svibnja 1968. godine.
Ocjenjivadka komisija dodijelile je diplomu dramskoj grupi za
prikazaru komediju "Diozened" od Tita Brezovalkog, zatim Zahval-
nicu Ivanu RoZié (Nikole/ za uspjednu re%iju, Branku Detelec i ,
Stjepanu Ro%¥ié /retra/ za uspjesno odigrane uloge. Predaja diploma
izvrSena je 7. 9. a urudio il je tajnik amaterskih kazalisSta
Hrvatske, drug Ivo lfikulié. Svedlanom &inu uz dramsku druZinu, te
.Upravnog odbora 033-e, prisustvovao je i tajnik muzilkih druStava
Hrvatske, drug Ivo Plasej. Tom prilikom je.odrZano i krade savje-
tovanje o daljnjem radu dramskoz ansambla, a glumcima 1 reZiseru
Ivanu Ro%1é izra¥ene su iskrene Cestitke, Igrokaz rje prikazan

tri puta u BuSeveu i jednom u Velikoj Gorici na Smotri miladosti
. krajem svibnja, gdje je dodjeljena diploma, za uspjesnu izvedbu.
Danas grupa uvjezbava igrokaz "3voga tela Gospodar", a uvjez:tava
“ih drug Ivo Mikulié, na déemu mu se puno zahvaljujemo. -

28. srpnja po drugi puta izvedena Jje Turopoldjska svadba.
za razliku od prve ova je izvedena u okviru 3Smotre folklora, a
~u dogovoru sa drugovima iz ART-a svadba éc¢ se kao tradicionalni
obicaj izvoditi svake godine u okviru Smotre folklora u- Busevcu.
Iako je javna kritika hila pozitivna $to smo saznali 1¢no ili
preko novina_ocjenjujudéi uvspjednost manifestacije, mi smo gvjesni
nedostataka $to ée se ove godine. ispraviti. Pripreme su vec pocele,
2 da bi odekivani uspjeh bio potpun, trebamo pomoé sviju vas
- .¢itavog sela. Va¥no je navomenuti, da je reZiser Turopoljske 3
svadbe, Josip Kovatevié napiszo veé ana daleko poznatu knjigu, k
‘oja govori o obidajima Turopolia "Zendidba turopoljskog
w.gme.ditaSa Vida Lackovida'. To_je jod jedan_ uspjeh za nas i
- nSevac. Odmah iza godisnje Skur3tineé nastavilo sé sa izradom
" purodnih nodnji. Kako vam je poznato, proSle godine izradeni su
me?ten;, mu$ki i ¥enski opanci. Ovaj puta vezle su se Zenske
narodne nosnje kao.i muSke gade, ruhade i lajbeci. Rad naSik Zena
kojim je rukovodila Bara Rozié¢ o &emu ¢e u daljnjem izvjeStaju
'Piti jo8 rijedi uspio je po kvantiteti a posebno po kvaliteti.
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Koristimo priliku da se u naSemmjestu zahvalimo svima
na dobrovoljnom radu, a Bari RoZié na poZrtvovanosti u radu Sto
jod uvijek traje - dodijeljujemo zehvalnicu. Iako izradene nodnje
predstavljaju veliku vrijednost, one su ve¢ protekle segzone
'slu¥ile nekoliko puta svojoj svrsi /na Turopoljskoj svadbi i s51./
Pripremanjem Turopoljske svadba folklorna grupa 0OS3S-e od;éala
je oko 20 probi, a glumci i pjevadéi takoder potrehan dbroj. Sa
folklorviom grupom nastupall su i nasSi tamburasi sa Slavkom
Wavradidem, a svima kao i-ulitelju folklora drugu Pufkaridu
zahvaljujemo nug pomoéi. Drug PuSkarié nam je idao ususret i. kada
=m0 ga zamolili pristao je da uvjeZrava poslije Hove godine
i -lkloruu grupu 1 za poseban program van Turopoljske svadbe.
‘. do sada nije ostvareno jer na raspolaganju imamo samo Vatrogasni
¢+ u kojem je i uz dobro loZenje hladno. U organizaciji drudtva
i = selo posjetila je od 13. do 16. kolovoza grupa gradidéanskih
H:vata., Pripremili smo im svedan dodek, organizirali razgovor sa
vreds tavinicima druStveno~ politickim organizacijama naSeg sela,
te omoguéili da razgledaju selo BuSevac, poljoprivrednu -zadrugu
“u Velikoj Gorici i podrume u Kladinama. 14. kolovoza na drugtvenoj
veéeri, gdje ste bili prisutni i vedina od vas bili su i nadi
iseljenici u Americi braca Kovalevié Josip i Autun. Krajem listo-
pada grupa iz BuSevca uzvratila je posjet Trajstofcima. Njihova
gostoljubljivost i drudtvenost &itavo vrijeme cijelog boravka i
tuZan rastunak je dokaz 3ist kao suza, Hrvatskog bratstvs.

Da to potvrdimo iznosimo i dinjenicu - uzajamna pos jeta
i suradnja svake godine izmedu Bu¥evca i Traj$tofa Sto pos taje
tradieija. Wo o tome je bilo detaljnije pisano. 1. 1. o. g. 1
Upravni odbor priredio je prijem i Zlatku Bobesidu. Njemu, kao
i bradéi Kovadevis uz srdafan razgovor prikazali smo filRmturopo-
1jske svadbe odrZane u BuSevcu. Obolicl hvala na pogionu koji
su dali kao pomoé druStvu. U povjesni arhiv i ove godine stavlieco
Jje nekoliko dokumen:ta, koji govore o nafem selu i o nadim )
~ obitajima. Najvedéi dio arhivske grade kao pojedinac dao je
drug Crnko Matija. Za to mu zahvaljujemo i dajemo priznanje.

KnjiZnica je ostala ma nivou proSlogodidnjeg stanja. Tokom
godine bils je otvorena nekoliko puta, a broj &lanova nije se
bovecao. Ragzlog tome je relativno malen knjiZni fond, a od njesn
vedéi dio otpada na stara izdanja nezanimljiva za omladinu i
neprilkladna za 8kolsku leytiru. Nebude 1i se promijenila strukturs
njignog fonda, nede biti potrebmo otvoriti knjiZnicu.

_ Tako rad &lanova u cjelini ne mo¥emo kuditi, veé naprotiv
pohvaliti. Poslije nediscipline nekih &lanova koja se narodito
pokazala na Turopoljskoj svadbi, upravni odbor formirao' je
disciplinsku komisiju w koju su udli: Josip Robid /Tes tarov/

"»31p Kovalevidé/Ivana/ i Nikola Katulié. Zadatak joj je da u
£luCaju potrere intervira +te da na prijedlog Upravnog .odbors ‘
pokrene disciplinski postupak prema pojedincima kako bi se odr¥ao
red 1 disciplina u dru$tvu da se nekim scenama nebi kritjio ugled
drustva. Smatrajuéi da dosadadnji Statut drustva, odnos.o neke
ujegove talke nisu u skladu sa uvjetima danadnjeg Zivota i rada
druStva Upravni odbor imenovao Jje &lanove komis:je /ukoliko
SkupStina prihvati izmjenu statuta/ za igzradu prijedloga .ovog
statuta drustva. Clanovi komisije su Josip Kovadevié fvana/ gl 99,
bredsjednik, Filip Kos, Juraj Kovadevié, Stjepan Robiéd 3tjepana/
1 Josip Kovadevié /Josipa/ gl. 97.

Za 14 mjeseci, todnije 18. travnja 1970, godine, . %e
druStvo Zeka svoj najvedi jubilej ~ Proslavu 50 - godisnjice
postojanja i aktivnog rada.
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Za sada moZemo redi samo to da de to biti manifestaci ja
republickog karaktera, te da se veé sada podme sa pripremama.
Pripreme, su poele, a izabran e i savjetodavni odbor u koji
sy uSli: Stjepan Robidé /Kolarov/, Matija Mihatovid, Ivan Katulid
" /Stefinov/ Ivan Kos /Wikole/ Nikola Katulié i Josip Robid
/%estarov/ . D - o = . |

Svojim radom kako po vrstama djelatnosti, uspjesima i
masovnosti naSe druStvo bilo je najaktivaije 4 komuni. .

U radu su nam pomogle i sve nafc druStveno politidke organigzaci je.
Tesko je, odvojiti od mnogih drugih &lanove drudtvs koji su
radila i pokazala volju za rad. Zato svima suradnicimsa najsrdea--
°nije zahvaljujemo na pomodi, suradnji i razumjevanju, u Zelji
dar se ove godine, k nama ukljuée i oni_koji to nisu bili oveéh
godina. Nismo zaboravili na pomoé SkupStine opdine Velika Gorica,
i pojedinih drugova. - :

v

., buduéi da druftvo,danas broji oko 350 &laneova i 5 obzirom
w. Sirinu rada, Upravni odbor je povelan na 1% &lanova. 04 '
-~ 'i3nje skupftine do danas izmjenjena su 3 dlana i kooptirans
‘o trojica. Po ocjeni predsjednika drultva Stjepana Robidsa
‘rzronaden" je pravi odbor aii uz zamjenu jo§ dvojice koji zbog
“Ljektivaia razloga ne mogu dalje ostati u odboru. :

' I na kraju, joS jedrom dosadaSnji Upravni odbor zahvaljuje
se na suradnji i Cestita na uspiesima svima onima koji to

1

-zasluzuju i u Zelji da se vako I dalje nastavi. .
. ‘ Tajnik
BuSevec, 15. 2. 1968. 7 - Ivan Robid

IZVIESTAT KNJTZNICARA ,

~ “KnjiZnica nam je i ove.godine zatajila. Xrivnju ne mo¥eno
“bacatli ni na koga pojedina’no veé na sve nas. Naime uz relativno
velik broj knjiga u knji¥nici vedi dio otpada na neupotrebljive
~knjige, to zato Bto su te knjige ctarijeg izdanja i ne odgovaraiu
potrebi danaSnje omladine i kao Skolska lektira ni kao zabavi
Eopularnaﬁliteratura, s togn je damas u knjiZnicu udlanjeno sai.o
13- 8lanovai: Broj knjiga bi-. e jof manji wad se rashoduju
knjige koje treba otpissti xac 1strosene. o S

~ Zelimo da knjiga budz esnovn sredstvo gza Sirenje prosvijete
i druStvenog odgoja, 5to ora 3+ ‘est, Moramo i neophodno je . pc

moguénos ti nabaviti najpotrebrnije knjige za knjiZnicu naSeg sule,

Ove godine knjiZnica je dobila svega par novih knjiga.
‘Te'kn%igefpoklonlli su selu Grani<canski Hrvati prilikom
- Posgeta BuSeveu. Istl je siucaj 1 sa bradom Antunom i Josipom :
‘ovaevié, naSim povratnicima iz SAD. Jednu knjigu poklonio je
- mjiZnici i Stjepan robid {Pintarov).. ~ - -

" KNJIYNIGAR

g

Fatiza Robié i Verica Ro¥id
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CIZVJIESTAJ O RADU DRAMSKOG ANSAMBILA

Izvedbom kajkavske komedije(WDiogeneé"odmnaée s tarog

postigao je znafajan uspjeh. "DiogeneSa" je nafa grupa prvi 4
puta prikazala na budevalkoj pozornici 19. 5. 1968. godine; 1
0od strane publike je ljepo prihvalen. Gostovali smo na Smotri
mladih u Velikoj Gorici gdje je isto postignut 1lijep uspjeh.
Izborom nafeg dramskog ansambla du sudjeluje na Festivalu
amaterskih kazalis$ta Hrvatske u Drnisu, nesumljivo je priznanje
naSem viSegodidnjem amaterskom radu. Takoder na tom Festivalu
nada je grupa postigla uspjehy te joj je dodijeljena diploma.
Svedanoj predaji diplome dramskoj druZini 033-e iz Busevca 1
pismenih pohvala redatelju Ivanu RoZicu i glumcima Branku
Deteliéu %za ulogu "DiogeneSa®) te Stjepanu RoZidéu (za ulogu
Medobuza) odrZano je 7. 9. 1968, godine u Bufevcu. Diplomu i
pohvale uruéio je Ivo Mikulié tajnik Saveza amaterskih kaza-

' kajkavskog ‘pisca TituSa Brezovatkog, dramski ansambl 035-e = .

_-LiSta Hrvatske. O samoj izvedbi "Diogenes" i sudjelovanju na
ffesﬁ;yalusugDrniéu.”opéirnije je pisano u osmom "Glau BuSevca'.

Na redu "Svega tela gos podar”

Govorom smo kajkavci, pa smo valjda zbog toga zadnje
vrijeme 1 pris$li obradi kajkavskih djela. To potvrduje i
sadadnje uvjeZbavanje naSe dramske druZine, kajkavske komedije
"Svoga tela gospodor" od naSeg domaleg pisca Slavka Kolara.
UvjeZbavanju se pristupilo jos u desetom mjesecu. Zbog
odsutnosti naSeg dosadaSnjeg redatelja Ivana RoZila, koji se
nalazi na odsluZenju vojnog roka (JNA) pocCeo nas je uvjeZbavati
drug Ivo Mikulié. Za svoj rad sa nama on ne trazi nikakvu
naknadu trosSkova, te smo mu veoma gahvalni. ‘

 MeQutim uspjeSan rad nadoj dramskoj grupi omets neozbiljno
trlstupanje pojedinih glumaca- prema-samoj ulozi, a i _grupi kao
c.jelini, Zbog napuStanja uloga ili neredovitog dolaZenja na

-oosoow bilicgme prdimorani nadi nodve nglumce. “S¥akako da zbog .toga

dolazi do velikog zastoja u radu pa éemo zbog toga i kasmt’a
nias tupom. - _ , - _

Upravni odbor 0S3S-e je odludio da se ovakvi ispadi pojedi-
kazne izhracivanjem iz ¢lanstva 033-e. Disciplina u grupi

je sada poboljSana i podelo se ozbiljnije raditi. Imamo problema
i zbog prostorije. U glumaékog.sobioi nam je preskucen prostor,
& na pozornici nismo mogli raditi zhog hladnoée, a kasno nam

naca

-ge nabavljen i ogrjev. Sada trenutno probe odrZavamo u
- Skolsko] prostoriji.

Referent dramskog;ansambla

" Branko Detelid

ETITTAJTE "GLAS BUSEVGA?®

PRETPLATITE SE NA SASOPIS "KAJ®"

=
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IT TURCFOLJSKA SVADBA 1968 |

§ ,..Drﬁga "Turppoljska svadta" koja je neodekivano pala na
leda naSem drudtvu i Sitavom naSem selu, zavrsila je viSe nego

uspjedné. / 28. srpnja 1968. / o -
e Neliki napori koji su stavljeni pred mnasSe Clanove izvrSendi
su u glavnem na vrijeme i sa veljefi. SnaZna volja koja -je bila
k1ljud pokretad svih akcija koje su predhodile Turopsd jskoj
svadbi. Prvi zadatak u zimi 1967/68 godine ?10 je dati s;sltl_
orginalne naSe BuSevaldke tj. turepoljske nosnje. Iz starih
$krinja izvulena su dva najstarija fertuna, koil danas jos
postoje u selu. Po tim uzortima prisic se pazlijilve k tkanjn
materijala, nadvavanju i Sivanju narodnih nossnji.- -b' o
- Plan je bio svima pozrnat 3vaka primjess vnsavski® nosni'.
dije su se "fele" i "mustre” i uneke gotove nasSuje vec pred

50 godina uvukle u nase selo, “rebtaju nestati. -

zduSna sa puno ljubavi i volie, iskugcna 1 mawrljiva Bara

Ro%ié, preuzela je na sebe ova® veliki i Castan zadatak da -
vodi rad oko Sivanja narodnih nodnji I ako bolesna ona Je
pod tedkim Zdrsstvenim uvjetima-ne samdo organizirala posao,
nego i radila $ivala sve 3to je mogla stid¢i u toku obilnom
poslu. Njezina kudéa pretvorena je u malu tvornicu. Godine uis:
smetale niti- Kati Robié /Rodakovoj/ kao =i 31lavi Jankovié, d«
se_angaziraju u ovoj 1ijepcj akeciji. Mnoge Zene naseg sela
nasivavale su i Sivale sto su mogle 1 umiele, jer dru$tvo nige
1ralo &ime de plati. Blagajna je bila prazna kad se poCelo
2diti. Trebalo je vosudivati novac i 3ekati dotaciju Opéine,
ke ja nam je dobro doSla ali nije bila dovoljna. Tako da su ’

BRI AN

w31 &lanovi dali samodoprinos u visini go lo,o00 n.d.po Flarnu 7. -

z2 pomod¢ Sivanja narodnih nodnja 3ve je %o i$lo tesko.. " e
: Drugi problem doSan de pred nas uvjecipavati folklor®#i
. nade tamburae. Platili smo dovieka rz Zasreba druga Puilkarida
;wVWS§Q§?4§a-d@@gfosggmaaananja iz rlesa necim fokxloristima.,
K redinm temburadima prikliudio se iskusan viclinista Viekosluv
Navradié iz Hra8éa . ’ , ‘ _
. Pjevanje je trebhalo ob oviti da se uvjeZbaju nove pjesne
1 ne zaborasve stare. Kata Katulié opet je tila ovdje pomasala
nam i veselila se uspjehu. ,

Svaku veler odr¥avala se meka prola - gotovo nismo inali

slobodnog dena da.odrZimo sastanak. Ovu veliku akciju podrzale
su gotovo sve diruStveno-politicke organiracije naSeg selsr. =
Drugoyi Josip Robié, ‘ikola Katulié, Josip Kovadevidé /Ivan:/
Mato Crnko i Josip Robié /iidekov/ &laasvi inciiativnog odbora,
~koji je kasnije proSiren sz predstavnicimg drudtveno-politid’ih
organizacija naseg sela, i mnogi drugi nasi njestani uloz . i
su velike 1apore za realizaciju ovog velikog pothvata. 3toti..e
radnih sati dali su nad$i wnjeStani da se ova svadba odriZi.
qugbnu-pohvalu zasluzuju nasi seljani koji su nanm
dozvoliii da na njihovin dveriStima i zermljis$tima  odr¥imo
svadbu. . Tjedan dana prije svadbe, sudjelovali smo u svedznoi
povorcl ma otvorenju Smotre folklora u Zagrebu prvi puta u
vlastitim »arodnim moSmiama. N L o
Cetrnajest dana prije svadbe éitevo selo uZurrano sprem-lo

se za ovaj dogadaj, o nicem se n'je govorilo ue o samo o svacm..
Mnogi vlastiti poslovi ostali su nedovrdeni ili odgodeni za
gaSQ;geo Selo je iskideno rulpnicima, stolnjacimavi\réznzm
.rug%m @arodnlm ruhori. K nama, su se opet pridruzili TLomnitani
T Kucani. - ‘ .

- Rijeka 1judi i mnoStvo automobila preplavilo je naSe selo.
-8 su u dva sata krenuli svati k mladenki - svadba je podels.
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Ushideni i ignenadeni brojnim gostima nismo: 8ve na vrijeme
uodili i iskoristili, a pojedine o=oke Zak se nisu niti poja-
vile na svoju duZnost, te su time nanjele veliki gubitak drust-
vu., Sam tok svadbe bio je drukdiji nego je tio 1967. godine, ‘
. kada je mladenka bila iz Mraclina. lii nismo mogli_ odmah uvi-
djeti keko de se kretati mase gledalaca da bi mogli i svadbu
podrediti kretanju gostiju. Ovaj propust popravit éemo u ovoj-
godini. Sad gznademo gdje smo slabi tu ¢émo.dati sve snage da
propudta vise nebude. Usprkos svim propustima za koje smo gna-
1i da de ih biti na ovako velikom radu, mi smo zadovoljni.

. Svadba koja je postala djelo nas vih ponos naSeg sela i
ne8e komune uspjes.uo se zavrsila, te je spravom zaslu¥ila naziv -
spektakularna. Uvieren sam da danagsvi Zelimo da ostane i
tradicionalna. Smotra folklora uodila je ljepotu i interes
publike za ovaj 1ijepi narodmi obicaj, zato je i ove godine
uvrstila u svoj plan izvodenje "Turopoljske svadbe" u Busevcu
za vrijeme odrZzavanja Smotre folklora. Na nama je ovdje sada
da zajednidki zakljudimo hodemo 1i ili ne svim snagama raditi
da se ona izvede. Zadaci koii ée doéi pred nas neée biti mali,
tu treba da se aktivira Zitavo selo, tek tada demo moli. reéi
da Cemo igvrditi sve  obaveze, koje ée biti stavljene pred nas.
Danas bi. trebals izabrati i-ineiijativnil odbor Msvadbe" kako
je to bilo i pro$le godine. . . : :

Zelju da snimi svadtu za televiziju pokazala je RTV- Zasreb,
te smo veé imali snjima dogovor, mo¥e se-odekivati u proljele
snimanje svadbe. Vjeruiem da ovo priznanje za nad uspjeh i- :
interes za naSe djelo treba jod vide da nas potakne na rad,
koji 'stoji pred rama da i u 1969 codi i turopoljska svadba
bude ona o. kojoj ée pisati dnevna Stampa, 1 tim vi8e 8to de
vjerojatno u 1o vrijeme doéi nam u posjet brojni Trajdtovel .-
tj. GradiS8déanski Hrvati. Predviden je posjet i viSe folklormih
grupe iz Zagreba, a Sto je najvaZnije i koja tisuda visSe po-
sjetilaca. ProSlogodidnju snimku "Turopoljske svadbe" opet je
emitirao Radion Zagreb, “to je dokaz da ée interes za ovakve
narodne obiéaje uvijék postojati. ‘

- ¥njiga "ZenidbBa turopoljskog plemeni‘tasa Vida Lackovica”
kojs je Stampana prosSle godine, prema &ijem sadrZaju Je izve-
dena Turopoljska svadba .~ snaZno je. provagandno sredstvo. T

Svi smo uvjereni dn ée ove godine bitdi myogo veéi posjet
nego- Sto -je rtio predhodnih -godina, jer ée i televizija emi-
tiranjem svadbe dati veliki doprinos propa@andi iste. Takoder
¢e 1 dnevna Stampa ‘propagirati svadbu, kao Sto je to i prodlie
¢odige. To nas stavlja-opet pred zadatak da se odmah poléne sa
uvjeZtavanjer folklora i .ufenjem svadbenih pjesama. Glumacka.
ckips mora odrZati viSe probs da se ne zaboravi tekst.

Obhyirom na pro8logodisnje iskustvo vjerojatno du nmorati
napraviti neke izmjene u scenariju, da bi se vrijeme i mjesto -
izvodenja majbolje poklapalo sa interesom publike. Posebnu
pgénjg 4treha posvetiti prodaji kitica, ragnih suvenira, razgled-
nica i sl. gdje ée biti svakako lijepa zarcda ako se iskoriste
sve mogulnosti . Vjerujem da de odbor za organizaciju svadbe
pouden nedostacima iz prodlogodis je igvedbe izvuéi sve ne-
dostatke 1 nastojati da se to ne Pponovi. To svakako ne ovisi
© par 1judi koji se sami nogu razderati, ved o svim naSim
drustvenim organigzacijama i Citavom nalen selu. Da svaki dade
samo mali doprinos, uciniti déemo mpogo. Borimo se svim snagama -
da Turopoljska svadba postane poznata i izvan granice nale
republike. MNeka postane 1ijepa uspomena nc . v djedovinu i
dragi dozivljaj za sadadnjicu.

Re iser
. - ' Josip Kovadevid
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,+i4 Onoge Erena kaa smot Ke¥enuli autobusom iz BuSevca za
; - “‘ﬁ&féﬁétof (Traugsdorf), udinilo si se da je i to nase veliko
oot 0 otekivanje bilo kratke, jer pred svega dva mjeseca su doSli
7 -1 za tri dana otiSli oni od nas kojima smo mi sada 181i u i
: posjetes Znall smo kamo idemo jer vjerovali smo da Aemo mnogo i
- toga vidjeti i1 doZivjeti tamo negdje u Austriji i 1ijepom v
a ~ Gradiséu. (Burgemandu) Sam polazak bie je veseo,. jer za put
uzeli smo osim hrare par boca likera 1 dva sanduka pive. Sve
to da budemo imali za "vraStvo" na putu. Putovati treba dugo
Mo gdo zna kak mam bu putom", oL B
. Pri polasku svirao je radio u autobusu da drzi budne pu-
~tnike neki su jod bid pospani, a drugi moZda od veselja Sto,
idu na put, nisu ni spavali. E
I tako nas 19 musSkaraca igz Bufevea, u iznamljenom autoblsom
“krenusmo u Austriju. I o S
-~ DeCki pesmal videm da bi podigag raspoloZénje za put.. .
Dej ti toll, a pesma bu sama doSla - odgovori mi strulnjui
. za veselje nad bertad Mika. Lo e e
o B Netko u 8ali doda " Nek bu Jura Gregorec stjuardesa’.
- Svi prihwate prijedlog a Jura bocu likera i pode toditi.
v U Zagrebu nam se prikljudio medu GradiSéaunima opiljeni
putki pisac Janko Matko, njegova supruga i povjesnicar Ivo
Mudrovidéid. —~ ‘ _ _ - o
Atada nad autobus dada pun gas prema VaraZdinu, i granici.
0 Varazdina smo se vozili nodu u magli. U Austriji obasja=- n
. 40 nas je sunce.. , _ EE S ; o
5voja zapaZanja neki su komentirali glasno, osobito kad je
1€wtko opazio volove kako vuku kola i kako traktor vozi umjesto
»rikolice obilna kola sa drvenim k i : AT REEY
dzegledn bad egedng . TS R Y
THERY, pitii17prévati ' . DT

' : y SRR A R Ve
biéﬂDOé%Qeiavivpﬂﬁo ve&e ﬁtajailste( nama toliko poznato pc
i

her

A ori i gradié Bedko'Novo Mesto. (Wiener Neus tadt) Tu su
At U pogubljeni poznati nadi junaci Petar Zrinski i Franjo Krsto
: " Frankopan. Carski krvnik. odrubio im je . lave godine 1671,
- beclemo se po Zutom bojom oznadenom krugm gdje piSe 1522,
© godina, vjerojatno je 1 netko drugi ranije pogubljen na ovom
" mjes tu, koji ni{e blagoslovio vlast austrigsgih careva. Samo
mjesto’ je na malom trgu. Tri metra dalje od Zutey kruga za
piljerskim stolom, nadao se je nad zemljak iz Beograda, koji
je potvrdio da je to pravo mjesto pogubljenja nadih legen-
dernih li¢nosti. K nama je odmah priSao i drugi piljar jedan
Poljak 1 tako smo se nas$li veé u poletku upoznavanja Aystri:
sa nadim sunarodnjacima. . T
Nedaleko tria mnalazi se velika stara gotska crkva. Uz zil
sa strane crkve priljepljena je visoka Zeljez.ia statua srediioe- .
vjekovinog viteza - ratnika, vjerojatno podignutog u spomen
njihovim palim vojnicima. Tu negdje mora biti 1 mjesto gdije
-su bili pokopani Zrinski i Frankopan, jer su kasnije 1919.
godine wjihovi posmrini -ostaci preneseni u domovinu.
' Po320 sam naprijed i iz grmlja, koje je obraslo oko crkve,
pokazale su se dvije spomen ploce pisane njemalkim jezikom.
Rizumjeli smo prezimens. Polo¥ili mali vijenac pod spomen
plotu, zapalili svijede i tinim glasom otpjevali im naSe himne.



vesele lica 1 sa radoScéu nas gastili jelom i piden.

strpljivo dekaju nasi domacini, P P
. Nismo gznali toBan put Sto nam je usporavalo kretanje. _
Stigli smo ipak sretno. U krémi, koJa se nalazi u centru sela .

burili smé u Trajdtof gdje smo znali da nas tamo veé ne-

. odmeh kraj crkve, ved su nas Sekali naSi prijatelji. Svi smo

gekali trenutak da opet vidimo nama poznata i drata lica nadih
prijatelja Trajstovaca. Medu prvima pojavila se,gaeda g}ava
starog preds jednika Hrvatskog kulturnog drultva iz Trajstofa,
cospodina uditelja Alfonska Kornfeifda. Za njim dolazili su
cetali., Tu vide nije trebalo tumada jer nadi znaju i po nasSki

. covoriti. Tu svako malo "dite" zrade hrvatsku "rié". Onako kako

an govorili i njihovi pradjedovi kad su pred par stoljeca pobje=
£li iz stare domovine hrvaiske u ove krajeve, pred najezdom ‘
Turakea. : ) ' _ : . .

Na prvi pogled udinilo mi se da smo do8li u neko naSe poe-

. dravsko-selo. Kude zidane, igzvana -okredene, grafene do same

s

pjedalke staze. DvoridSta su-zatvorena .sa kapijom,: tj. velik
drvenim dvoridnim vrati : PR
ne osobito one u Pod i nHadi “po
taj trern nisamivjerovid da sam u Austriji. S
% Pogvali gu nds uw gostiounicu naleg .prijatel ja Ermesta, gdje
mo_u posebnoj sali za ples, -odr¥ali prvi govor i razi$li se

ei_?oﬁkucama,’gdje je tko bio odreden.

¥ Najednom je ispalo da nas-nems dosta za sve one koji su
Zzeljeli da nekog imaju kod sebe. Profla su tri sata po podne
kad smo do8li u TrajsStof, te se ubrzo spustio mrak. Mi smo se
raskomotili, najeli i vratill se natxzg. sa domadinima u gosti-
onicu, da bi odande zajednidki krenuli u posjete punim podrumi-
ma. vima nadih prijatelja. S o :
‘ Mnogi od njih-%ive od vinogradarstva, imaju velike planta-
ne vinograde koje obraduju sa traktorima, Stsri podrumi krca-
ti vinom govore o staroj vinogradarskoj tradiciji, koj® su
vijerojatno donijeli iz .stare domovine. Po njihovom govoru
-vidimo da su Sakavei. Taj dio pa%e domovine 8 Dalmacije,Istra)
-1 denas je poznat kao vinogradarski kraj. o )
' U njihovim podrumima vidjeli smo velike prede za groéde

od kojih su neke stare i 160godina. podrumi su im veliki pa
“ogu primiti i po viSe tisudéa litara vina. yvina su izvrsna i
~oznata u Austriji, pa kupci dolaze iz Beéa i kupuju vino na
2liko i malo. Naime, svi oni imaju_po nekoliko stotina boca
sunjenih vinom, slofenih na trbuh, Sto je spreémmo za male
_ ‘upcCey Poseban natpis objeSen ispred kuée upozorava potroSade
da. se_tu vino prodaje na. boce. . . - ..

' Veliki podrumi, dobro vino, uskoro nas je raspoloZilo,

te smo se upustili po selu "kak graturas$i'. Svaki nas prijatelj
‘htio_je da se svakako_ide k njemu. Svugdje se nas dodekali ’

L -Drugifdaﬂ u subotu 8itava Ausirija slavila, je a&g
o Pramnik 50- godidnjtqussustri joles; REDUBTAKS ) Gob i

i¢3 viorila $eaus+t : no-bjelo~civens trébeinice
loge prigodne syedan ‘pripede e su nea taj dan i uiGradi- =¥
Sitge U Subotu u -Jutro#joéd smo razgledali TrajStof i njihovo
f1.jepo groblje. Ovdje su imena pisand hrvatskim ili njemadkim -
Jezikom, vjerojatno kako si je tko Zelio. ) ‘ ‘
.~ U 8koll djeca ulde hrvatski jezik. Po svemu se vidi da oni
wZivaju pravo na-svoj materinski jezik. Na nadem jeziku 8tam-
-paju se dvoje novine. To su tjednici pisani njihovim dijale~tom.
svjetovne i crkvene novine). Na ulici se Buje domada rijed.
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_ Neke st TG oblcaJe, kOJl su oni vaerOJatno dongell iz
v‘Hrvatske, joSi danas d r¥avaju. Naime Jedan tariji muskarac,
inade more biti- veselgak ‘vierojatdo je i ne, u“rodblnga mlado-
- Zenjilysa, oiapom u ruci i zataknutom zelenom granticom na SeSie-
ru pozivad je u svatove rodake i prijatelje.
odmah Je snao da. pozlva u svatove'ng pir". o

© . Drugi otilaj je -da svaka kuca(81gurno koga zell da- ima vi-
-na) jedan tijedan u godlnl otvori javau prodagu vina t3.. ka0
kréma. Za dozvolu drZzavi plati neki porez tada slobodno prodage
Vino.- Na -takvoj kuéi visi velika lopta od 21nzeleaa, 8, 1spod

nje je bjela, crvena ili crna traka, Sto je Zmak-boje vina

“oje se prodaje.

Po podpe u %edan sat krenull smo dalae prema Madarskog

re-ici. DuZ-ceste 181l smo yz sela GradiS@anskih Hrvata.

U Velikom qulstofu odrzavalo se prostenJe i.svedano ot-
1ife spomen ploce preporoditelja GradiSéanskih Hrvata, svede-
ixu Mer$idu starijem. Plocu je otkrio gospodin Alfons Kornfend.
.Tom ﬁrlgodom ljep govor odr%ao Jje profesor, knglzevnlk i sve-

eni Ignac Horvat i dr. :

Odavde smo. produZili za Frakenavu du p01021mo vgenac na
spomenik pjesniku. Gradiséanskinm Hrvatima Mati Mersdicg milo-—
radiéu. Iijep bronzani spomenik izradio mu je: Ivan MeStrovid.

) PoZurili smo mnatrak u TrajStof édge je: vec bio prlpremlgen
koncert njihovog tamburaskog. drustva,_ :
: ‘Pred sam koncert vrads jednik naSeg Ogranka"Selaacke sloge"
Stjepan ROblO, predao im je poklon naseg sela. Domadi rudnik
crveno pisan, na kojem je_pisalo: BuSevac - Trajstof 1968. i
veliku uramlgenu sliku nasSeg kulturnog doma u BufSevecu. Tom
prilikom mi smo se. zohvalili na bratskom- gostoprlmstvu i pozvali
‘njihov tamburadki zbor, ﬂogometqse, vatrogasce i sve ostale
-koji Zeley gg pos je te nasSe selo, za vrlgeme odrzavanaa Turopo-~
ljske svadbe ili kad oni Zele, :
) Ovaj poziv. oduSevljeno i budno je prlhvaéenc N31h0v1 pred-
stawici nvglgepse su se zahvalili na naSem daru i p021vu.
‘ Zatim je poleo koncert. Njih oko dvadeset pet mladida i
djevojeka igvrsnossu-gvirali i pjevali nafe lgepe pjesme., Buran
pljesak pratio Je 1zvodque. Iza koncerta poleo je ples "po
domadi® veselo i vatreno, Nakon plesa svi smo zapgevcll od srca
‘u¥ivajudéi-u ovim ljepim trenucima. Ponoé je brzo prosla, a plan
~Je& bio da se u- Jutro u sedam sati krene na izlet u Bed. Svi
su se razidli kuéama, a ja sam sa njihovim momcima krenuo na
2bavu u drugo hrvatsko selo. Interesiralo me kako je tamo.
' Ples: se odrzao U gostionici. U.prvoj pros toriji sjedili
s QOStl i pili, napraed na zidu postavljen je televizor. I
L e Sam opet susred nade- sezonske . radnike koje onl,zovu
nif, Medusobrioo dobro se slafu i smatraju iz ‘gvojima. o
"U- drugoa sobl g¥irala .Je muzika poznate nam pjesme HSamod
cmei piju vino z lonei®, a- zatlm "Sve pthlce sa’ gore spustile
SFeo ona nmoxyen ;.-
- Sv1ra11 su u brzom rltmuo,Domavlnl quave b111 su vatro-
casel u sme @im, uniformama, - -
Po. pgegml i.-govoru zmao sam da sam medu nasim 1judima.
A vatrogasne uniforme podsgecale su me na barSunaske boje
slike nasSih Vatrogasaca iz doba puystro-- Ugarske monarhlge.

Mo ji prl%&telﬂl bili su pravi dedki- teren01, te smo-usko~
ro sgell u au renull u drugo selo.:

U drugom Selu(neznam im svima . na21ve) u nekom polumracnom

podrumu uz mualku sa dzuboksa, po dvoje mladlh zabavlgalo se
Cuz pice. -
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0 produ¥ili w grad %eljezno. (Eisenstadt). U
velikggiggso§%§t§g§?gk§§§fni?'u'kojof sSu vjéyojatno mnogi nasi
s1lu%ili vojsku za vrijeme monarhije, vojska je grgaplzlrala
ples za civile, Svirale se u viSe progtorija. Bilo je sedam ,
razliditih muzika, podev od vojne limene glazbe do elektricara.

Dva kata kgsarne odredeni su za ples. Tu po_okilenim pro-
storijama plezale se i pilo. Vojnicil su nas usluzno dvorili
pidem a na odlasku kroz kapiju i pozdravili. -

U nedjelju-.u jutor veé¢ u 7 sati krenuli smo autobusom u
Bed.S nama su i8li domadini. Zeljgodsmo otekivali da v1dé§o
P Nas1j vog jdi, jer ‘on_Zivi u popod=
,iggggﬁ'sgiiié ?m§o§3.m§§§§§éd§§§ séoli gapadni"kdiOdvgrpu Beclu.
| Odavde smo kreRuli da vidimo crkvu s¥zteg Retra i zatim
r7e Stefana, koja ima toranj visok 135 metara. S
- Oko 9 sati ved¢ Smo hili pred ljetnikovcem Habzburga
- roz-atim Senbrunom. - ' . o -

Pred nad polazak iz TrajStofa opet su se okuglll nasi
cragi prijatelji, sada su bili tuZni kae i mi. TeSke nam sé
tilo rastati. - - - X - »

: Tefke smo se oprad$tali, ali ne zauvijek, na godinu u )
velikom broju doéi é8 oni-k nama i opetﬂgikﬁ njima, U H6TEs8ins
i i - ad1 s da se Javimo od kufe. .
uplsaittg%ggmgggir%ggg?gévgasu mgm mahali. Uskoro Je opet
zaorila pjesma, iz kofera poleli smo vaditi vino koje su nam
‘dali na pute . : ‘

-

Josip Kovééevié
"PRAJET OB

- Posjet iz BuSevca: Koncem avgusta o. 1j. pisalo se je u
naSi novina, da je poiskala grupa od 17 mufev iz Traj$tofa selo
BuSevac u blizini Zagreba. U vezl s ovim posjetom pozvali su
Trajstofci pred odlaskom iz BuSevca BusevCane na protivpos jet.
BuSevéani su pak obedali, da dedu koneem oktobra 0.71j. dojti.

I petak, 25. 10. 1968. mogli su Trajdtofeci svoje prijatelje iz
BuSevca pozdraviti u svojem selu. _ . .
1 BuSevCani, s kimi je doSao i nam GradiSéanskim Hrvatom
poznati romsno-pisac gospodin danko Matko sa suprogom, bili su
5 dane gosti trajstofskih muZev, ki su bili ljetni éas'u BuSevcu.
Trajstofci su se trsili, da se vridno odtiZu gos toljubivos ti, ku
Su onl svojcas u BuSevcu do¥ivili. Uz gostenje i veselu zabav,
u su trajStofski tamburasi pod peljanjem di¥igenta Oto Kuzmida
polipsali, pokazala se je gostom znamenitost sela i okolice. I
pokidob su se BuSevdani za nase kulturne prilike zaRimali,
oitprimili su je Traj8tofci.u Veliki Boristof na otkrivanje
spomenplode u &ast naSemu pokojnomu velikanu Martifu Mersidu st.
- 0d BoriStofa krenula je sva grupa u Frakanavu pred Miloradidev
spomenik, kade su Bueviani polo#ili vijendac iz svoje domovine.
Po razgledanju Beda krenuli su pak nadi dragi gosti treti
dan domom u BuSevac. Pred-njevim odlaskom sprogovorili su vruju
Zelju, da s ovim posjetem ne. prestane. veza med- Trajdtofom i -
Busevcom, nego da se Siri izmjena med drudtvi i 1ljudi. U nadi,
da ce se u ovom pogledu mod nedto stvoriti, dali smo mEim
dragim gostom zbogom. ) e e

(szqdak iz glasnika Gradiééanskih Hivata. Hrvatéke novine
o broj 45 od 9. 11. 1968, godine.) -



r 12 e
>572AﬁVAZNICE IS?RtiﬁANqE,

) 's'

. Prosle gedine na godisnaog skupst;ﬂl OSS-é podlgello Jje
ZAHVALNICE L e

TKATI ROBIG - /Rodaakovo;/ za pruzenu pomoc autoru i redatelJu

‘ Turopolgske svadbe Josipu Kovadevié. - Ona mu Je |
-;Mloprloala starinske svadbene obmcage 1 savge‘cov.alr

- ga: kdd uvgezbavanga svadbes: Radila' jewsa puno lju-

:;bavl A DOthvovanga bez. obzlra na svoge godlne.”}‘

{ATI KATULIC /Ptntarlclna/ ~_za uoenae na51h paeVaca starlnskln
~ svadbenih pjesama. Ona je blla uv13ek prlmaer
- mladinm- pjevalima. . e -

rqvnl odbor ove godlne donlo Je odluku da sey zv"

AaI ROZIC /Ticekova/ dod13e11 ZAHVALNICA drustva 2 rag oko
organizacije i 51van3a maroda;h nesnjict :
I ake-bolésnay ona. je sg vellklm naporom i puno
1jitavi radila na izradi ‘narodnih -nos$nji, te time

Azasluﬂlla A v1se od skromne.zahvalnloe naseg &msWa

MATIJI CRﬁKO, dodlgellll plsmeno PRIZNANJE za marlglvo saku—
- pljanje dokumenata iz povijesti naSeg sela i
3,_drustvenlh organizacija. Sto je on poklonio
- POVIJESNOM ARHIVU BUSEVCA, da bi se zainte-
resirani mogll korlstltl ovim materijalom. -

POCASHIM CLANOVIMA N
beglaéujn"se:

- STJEPAN ROBIC /Kolarov/, poslgedngl 21v1 clﬁn prvog Upravlog

odbara an~e, blranog na. OSDlVackDJ Skupstl s
18 4' 1920. god1ne.~.~ -

- IVAN KO; /Zagreb/, starl clan OSo-e._NJegov 1nteres za rad
' f.selo i lgubav prema drustvu, vellka je. snaga koga
.__ga‘tgera_da'sablre grgdu za, knJlgu Povlqest ‘BuSevca., .

Bl

”i:Q.DgslbzR;.
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IMENA MJESTANA K03T 8U SE lSTICAII sz IZRADB NARQDNIH FOSWIT

v Litew

.Jo$ na, prnslogodlsnOJ Dkupstlnl dogovoreno je da ¢e se pra-
viti ¥enske narodne nodnje i zamolilo se druStvo da dobrovoljuim
radom’ psmegnit tu akeiju. Nije za ¢il] da se Klasificira po vrije-
dnosti uéinjenmg rada narodnih . nosnagyec da se dade odreSeno pri-
znanje koji su sudjelovali u toj dobrovoljnoj akeciji ali svejedno
mora se istadi, keja se velikim poZrtvovanjen~i voljom izvrglsa
mnogo dana na organiziranju- 01Jelokupne akcije 1 sama najvise
udestvovala-u ¥zradi, a ta je nada Bara Ro%id, Uz mali pred-
govor proditala bi &lanova koji su sudgelovall u izradi.
SlgurnL Sl da bl taj. brO] tio. ve01 da e bllO potrehno

vy

R

. . 1. Bara Rozié _ ,Kolndvorska 50‘
. ‘@ . 2. °311adi Marica | - .56
: 3. 3lava Jankovié "o 46
‘4, Dragica Ro%ié . ;-/Tomekova/ 5
5. Peternac Dragica. kolodvorska 15
6. Peternac Anka . - . 15
i T+:Robié Jana’ e 31
[ 8. Robié Katica . . ~ "  ba -
{, 9. Detelié Katica ome 59
~ 10. Robidé Katica : S S

'11. Crnko Katica -. - Gl ~72
12, Kovadevidé-Marica Glavna .99
13, Kovadevié¢ Dragica  ~". -+ 103, '
14. vVinter Dragica n L 99/1.
-15. Juratovié Marica ... "

..16. Robié Vers noon J'A48-_'

~17. Rozié Bara/Jankina " - 8% -

- 18. Robkié Xata KeJodvorska. 33- -

~19, Robié Barica =~ . -~ noe . 50~
20, Detelié .Ana . Glavna 129
21.Sever Barica o " 125

22, RoZi¢ Katica - . aooe 23
23. Vnulec Katica =~ - " - 79
24, Detelidé Katica - - W77 80~
ZS,VDetellc Marlcaﬁ; e M o1

- 26, Cinko Katica ot 78/,
"27 . Detelilé Marica e R |

© .28, Katulié Marica i 40
29. Katulié Marica , " 101
20, Vinter Jana " 84 .
31. BoltuZié Marica " 131 .
32. Katulié Ana oo N Vot et
3%3. Bobesié Vera . . ..o =777 133.

34, Robié Katica . .o, © 54 R
35. Kovalevié Slava " - 1 AR
36. Robié Kata ,/Vldova/f{,-lodro;‘ska 31

BT Tudide Slava 16
38. RoZié Katica /K03101na/ " 68
39, Detelid Tjubica ‘ Lo - 52
40, Kos Zlatica. A " 38

41, Robié Jagica LU 21
42,_Crnko Slavica o .28

. 43. Katulié Kata/Pepidina/ I
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- PLAN RADA U 1969. GODINI

1. U BuSeveu izvesti tradicionalnu nTyropel jsku svadbu' za
smotru folklora. Sudjelovati u svedanoj povorci smotre
folklora sa folklornom grupem 1 tambu,aSkim zborom.

2. Izraditi nedovrSene Yenske i mudke narodne noSnje.

C 3, Uvje%batiaignokazwusvogaftela gospodar" od Slavka Kolara,
~ te s njime nastupiti po mogulnosti na republidkem i-0pCi-
nskom festivalu i pnjedinim selima naSe kemune. '

4. Izdati najmanje dva-broja "Glasa BuSevca'. A :

5. Uvjethrati folkloarnu i tamburaiku sekciju za samostalne
nastupe. - - .- 1 : o

6, ProSiriti rad knjiZnice. . . . IR S

7. ViBe se:angakirati u prikupljanju grade za povijesni arhiv,
a posebno starih predmeta i no$nji za otvorenje Muszeja
BuSeveca., o ‘ T S

'8, Pronadi prigednu prostoriju za swiedtaj Muzeja BuSevca. )

9, Organizirati izlozbu pod naslovom."Buéevec;haﬂslici'nekad~.

.1 sagd". - ~ T

10. Vide aktivirati rad foto-kino sekeije.

. Prijery Gradiséanskih Hryata u posjetu BuSeveu i organizirgtl
‘nastup njihovag tamburaSkog zborz u pojedinim mjestima rase
‘komune.’ S _ »
12, Organtzirati uzvratan posjet nasin nije$tana u Trajdtof

(Gradisde) .. ) :
13. Priredivati razne prigodne xulturne i drudtvene manifesta-
cije. - . _ :
14, Donjeti nevi statut drusStva. N _
15. Podeti sa pripremama za proslavu 50 - godisnjice osnutka

. Ogranka Seljadke Sloge, koja ée se mdrzati u 1970 godine.
16, Nabaviti ermar za siguran smjeStaj narodnih nosSnji.
17. Organizirati par izleta naSih Clanova pe nadoj domovini.
18. Poslati grupu nadih 1ljudi_da uspostave kontakt sa iselje-
-, nieima Turopoljcima koji %ive u Rumanjskoj. e
19. Prems sporazumu se TV - Zagreb, organizirati snimanje

- "Turopoljske svadbe. I . ' :

-~

dr1T7AaJTE "VELIKOGORICGKI LIST?

| AKO NISTE, KUPITE KNJIGU: - -
ZENIDBA TUROPOLJSKOG PLEMENITASA VIDA LACKOVICA"
'OVA KNJIGA JE USPOMEVA NA NASE STARE OBICAJE,

" ZATO JE T PRIGODAN DAR ZA POKION: |
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44.1Bbbes10 Marieca - Kclsdvorska 24fa
45, XKatulié¢ Slava - . 54
46, Robié Slavica o 2%
47, Katulid Kata/Matoseva/ " .
(L; adu n98njl nabavljene je 85 kg. proasQ Iz te pred:

satkane® je 935 retara platna. Za druStvene patrebe potros eno_jv
567m. Privsine je prodanm, tj, naSim &lanovima 368 metara
Na8e druStve Aabils je time
38 m_uéki’h rubada il kedulja
21 muske gade
1 gace i rubala za peklonida .
1 pohada ' ‘ _
14 kempletnih naSivavanit no$nji Zenskih T .
3 kempleta prebirane noSnje Yenske
1 komoletrQ Cists narodni nednja Fen ska
6 komplebnlh narodnlh nosnji nalazi se na na§i§avanju u selu

i ekeliei.
2 S 'tOlJiLJakc;

1z novo kupljensg materijala sadivena je kenpletna
- nos$nja za mladenku, i napravljena "kruna® tj., "kitice®.

Radovan Tomagid
Franjo Kos : S B
- mijo Kos '

Ivan‘RKoa

A S YA T Ty e
r\_.{ka\, A ik _J‘f.»l

TO>BUDE\“” EINTDBA T UROPOLJSI0C
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JUBILARNA PROSLAVA 50 = GODISNJICE OSNUTKA

s

‘I HRVATSKOG

» a) e

SELJAGKOG PROSVIETNOG ¥ TOBROTVORNOG DRUSTVA
-+ "SELJACKE SIOGE" U BUSEVCU

Uskoro ée dodéi dan slave i ponosa. Dan na koji su prije
:pedese$2%6dinaum1ad;, zeljni znanja i debm evome . selu 1 narody,
“-Buéevéani.samoincijativnO“osnovali su®. v T Hrvatsko
cSeljacko prosvjetno i dobrotvorns drudtve 7Seljadka slogat

u BuSevcu. Povijest je zabilje%ila. ova3 ¥®liki datum u histo-
riji nadeg sela. - TS TRre S
OSFIVACKA SKUPSTINA ODRZANA JEs18; 4: 1920. GODINE.

Iduce godine /1970/ navrsit de se ravno 50~ godina od eovog danz,
0 -50. .~ godiSnjem radu nafeg drudtva pisat Ge poseban broj
"Glasa BuSevca'" ili demo 31ampati’ pasebnu Breduru posvedenu
ovom Jubileju. EURT
Za ovu prigodu Stampat demo knjigu, ztirku najstarijih
dokumenata iz povijesti Bufevea. Materijale za knjigu svako::
dnevno prikuplja Ivan Kos /Zagreb/u Prepisuje i proudava sve
dokumente koji bilo 3to govore Q. nasoj historiji u arhivu
.~ Zagreba., Ovaj dugi i mukofrpan rad marljivo ‘obavlja Ivan Kos
© 12 vjerujeno da ée fza ‘godinu dana’ .o¥raditi materijale -0od 1490
©0 1918 godine. To bi bila dosada nada prva pisana povijest.
Loyl dio u planu je da bi obradio do 1972.: godifie. Taj dio
Toone bl oo nasSoj povijesti od godine 1918 do 197G -

CLLEPROSTAVE: 0 o e

) Subota 18. 4. 1970 godina a) Otvorenje izlo¥be fotografija
L 1 dokumenata o_50 -godidnjenm

it oo TaQu naSeg drudtva.

b) Otvorenja Muz&ja Busevca.,

c) Svedana akademija: '

1/Podjela spomenica i diplona.

2/Unjetnidki program

2) Nedelja 19. 4. 1970godina a Razvijan%e zastave,
' R o e b) Vastup starog pjevadkog zbora
| 0SS - e. |
¢)Nas tup folklernog i pjevadker
. zbtora 03s5-e /aktivnog/.
d) Nastup gostujulih Ogranaka
"Seljacke sloge'
e) Warodnon veselje

Odbor za proslavu:.

13 Stjepan Robié /Kolarov/. BuSevac.
2) Matija Mihatovié Velika 'Gorioca
3; Ivan Katulié¢,Velika Gorica
-4) Ivon.Kos ,Zagreb .. . ... e
%) Pilip Kos BuSevac

£' Nikola Katulié BuSevac

Josip Robié ,BuSevac

v e,

RSN
O PV L S

S savjetodavnom odboru pridruZuje se kompletan Upravni
¥ ror 0SS-—-e. ' | ' '
o ODBOR
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9. Za narufene naroine noane
O

.mwwwgwmmm-

10. iijesne zajedniea 20C OC
igy.bmotra folklora - 5680 0
2. Na prirvedhone  "Diogengis ‘
o g 13. Za prodani nulinej - ¥ o §é¥ &9
i, Duldo bla*agae od 1967. L 056,58
15, Dari od brade “ovidevié ﬂoo 00
J~oo 00

16« Za prodani menten e oo
17, Pomoé #6d OFZ "Turopolje" ;. _;"Boo,oo

13. Posudeno od FD "SJena’ R o 500,00°
o 1%. Posudeno od Robid, Ivana 015‘21 ~ . 500,00
204 Za "Gldg Budévca” o 54,00
L 2le Za prodani "Godisnjalk" 195 '7 : ,23%@'0
- 22+ Za dleparinu od 61 Xlana 196 R 285,00
25s Dar o8 Bobesié Zlatlka - ° . ,_wf . 'i;”,;)2 o&‘ ,
”%. Posudio Kovalevié Josip . . '+ ¢ - . 150.00
x L -l URUmNo 29.016,,0 | =
D“sacéi _ ' - IR : -
1. Hate ri%jal za na%ogae ﬂo~vge ; SR 7,985,55
2. Za ﬁ"vuvagﬂe i twarae no&nal o ﬁ.po?,/o'
o« Trodiovi "Diogenega’ D 105,22
1#“mmos“ov“ “‘pro“g_as“e svadbe” - 1.9 5,44
5i¢ Uéitelsu plesa - e - 500,00
. G. Vijemac &lanu - e - 800400
7 "Booravak. oagsa , IR R A= S l;o 00: -
g%;’fllm i slie I8 T N A - 5 Yig
9 Trofkovi Cadlonge siupitine 68 o ,5'4,50
1o. Veaden duz ljudima i, WD"S;eﬂaﬁ\ 5 7 l
11, Z&’ @ruftvenu veleru sa. Gradi ‘Gandma
12, Knjige dar Gradiéanima - REE

§
|._.:

>4
*

TroZkovi "Glasa. Budevea" 8.1
1%, Tro%. ovi za drva - Lt
. l/g;Tlo'«OV1 za "Godi é rja k. br. 3
. 16 Za znadke - v bl g .
7. TroSlovi za resrezentacijid™:
18, Fodtarina -
19. Za prevoz . “ o .
- “5~»';“ ULUPEO  29.558,05 ‘
o . URUPHO :uTnOD 29.616,98
\ | -, UKUZ10 RASHOD 29.558,05
SATDO 58,93
S » . L - B . ‘,____ ) Ay
Bugevec, 15. veljada 1969 god. BLAGAJETIK S

g

. o Ivan Ios
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1Z7375TAT U RADU NADZORNOG -ODBORA 0S50

| Nadzﬁﬁmgbigﬁgr'géétéévéédlﬁw 6. 1968. geding. da pregleda

finangijsk@’pﬁslévamje“ossaé koje nije uredns vodigg.lagggnlk
Robié Ivan. Blagajnik nije imao nekoliko racuna potpisanih od
preds jednika 033-e. Ja bih prekiauo izlaganje;izvjeétajg o
radu 033-e i zamolio bih Robié Ivana da ubuduce bude svjestan
svoga posla. R S T

23, 1,.1969. sastali sme se€ da pregledame inventar arde-

robe 1 knjiZnice, U‘gnglznici'je.bio otvoren ormar. FOS ije
nregleda nedos tajalo je 34 knjige, 16 knjigq_pdsudenﬁ~je prije

¢ mjeseci. U garderobi je nedostajala knjigs za papis stvari
tako-da nism;_zngli‘éto_pedostaje., T '

8.v2}!&§69}igodine Wadzorni odbor pfegled£$~je b1agajniEko
paslpvanje de}Igana_Kos; N L _ o

i AR
’ ?lagajniékQagtanje jes -

- URUPNT PRIMITaK - 14141,55 ne¥a dinara
. | UKUPFI TZDATAK 14063,00 novéa dinars

i P e e i o o e e o T e — —_ —mEmm ==

'5ALDO’ BLAGAJNE 8.2.1969. 78,35 neva dinara

Juraj vinter

IZVJEéTAJ,fEOVJESNOG ARATVA ok

;.f”,ngiuéi‘darjé svimar Vama Budevianima  peznatc svrha pos to-
gapgaplzgamjera povijesnog,arhiva, redi demo samo par rijecl
o radu povijesnog arhiva, ove godine. 3vi pismeni askumenti
u kojima se spéminje BusSevec, zivot 1judi obidaji bez obzira
na vrijeme od kojeg dokument datirea, sprehaju se u nad po-.
vijesni arhiv. Napominjem: da su ipak vredniji spisi koji su
1tariji, o to je samorazunliive, te da ih dobivamé -0d nadih
7 4dikoji su in-do sada Cuvall kod sebe-1 sada predali u
craiv, Ovdje se nalaze na sigurnom mjestu i bri%no duvajue.

T 7ato0 molimo sve mjedtane sela da potraZe takove doku='
mente i_pre@ajuﬂih referentu povijesnog arhiva. Do sada Jje
sakupljena~b0gata'Zbirka‘arhivske grade: Najvise povijssnog’
pmaterijala dan je drug Matija &rnkn, kojemu u znak gahvalnosti
odlukom,UpravnOg§Odbpr,.Qgﬁanka "seijaéﬁe'slngé" Busevac -
Povijesni arhiv dodjel: jeizahValniQu. , . ,
' Isto tako s& zafval jujemo onima koji su udinili slidno,

- a il onima-koji s€ gpremaju,za to. Odekujemo da na godinu

povijesni arciv i ‘muzed, koji namjeravamo c3novati, bude

O d E_Sff :
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T
- MUZEJ BUSEVCA

Prije pet godina osnovali sme Povijesni arhiv naSeg sela.
Wjime smo se slu¥%ili prilikom Stampanja "Glasa BuSevca® i sl.
NaSom grafom sluZi se 1 Ivan Kos (penzioner u Zagredbu), koji
se na nas pogiv prihvatio plana starog oko 6 podina o ﬁogem pi-
Se u prvom broju "Godidnjaka'"-, da nam je cilj-da bi najkasnije
301970 godine tj. u ast 50 - godidnjice osnutka 053-e dobill
rvoju knjigu povijesti BusSeveca, ‘ : .

Dakle i ova akeija urodila je plodom. U istom "Godisnjaku"
T:s5a0 sam o potrebi puzeja Bufevcu. Tu misao kasnije sap napustio
¢ otrajuéi da nismo w'mogufnosti da te ulinime. Medutim jedna
‘vijednA akeija omladine u Velikoj Mlaki da osnuje svoj muze]
cstvarila se i time jasmo pokazala da je i to mogude. Lomnica.
v~¢ danas ima Bedekovidevu kuriju, koja je gotov muzej. Neki
251 drugovi (Matija Crnko) i -ranije su se bavili miSlju da selo

,otkupi jedan Sardak (-Vinka Peternaca ili Bartin) i saduva ga kao

starinu. Nije to,ne8to nemogule. A'da je i manja starinska kuca
bila bi dobra, u-'njoj bi mogli sloZiti Muze] sobu- onako kako je.
nekada izgledalo u staroj hizi. . - Lo

: Ovu vrijednu akeciju za prikupljanje starina trebalo bi-
pocetli odmah. Nesmijemo gledati na to-da nemamq prostorije za
izloZziti ove ekspenate. Prostoriju za privremeno uskladistenje
treba pronaéi i odmah podeti sakupljati starine. Svaki as nan
je dragocjen jer dnevne se uniStavaiu i pale starinski predmeti
koji su ve¢ davno izbade i iz.svakodnevne upotrebe. 033-e koji

- “vodi Povijesni arhiv tretao bi na godiSnoj skupdtini izabrati

neko tijelo koje bi rukqvodilo ovom akcijom 1. obavijestiti svoje
clanove o vaZnosti ovog pothvata. Siguran sam da naSi mjeStani

-1 ovaj puta ne bi zatajili, svaki Bi nedte dao. od starine, Sto

njemu veé dsngs netreba, a mi bi moégli slo¥iti muzej s kojim hi
se mogli diciti pred svakim strancem. N 7 :
3 Poseban odjel trebao bi biti iz NOB-a. fdje bi se trehali
angafiratiisvi ubes ici Narodr.e .oslobodiladkog rata. Dakle za
sve ovo postoje realne mpogudrosti, a na nama je dali demo Je i

" kako demo’ je' ostvariti. Zé13ja wmi Jje da bi taj muzej bio svedauno

. UloZimo sve snage pa.ée i Ova ideja uskrsnuti u djelo.

otvoren na proslsvi 50 -godifnjice osnutka 083-e, t3j. 1970 godine.

Josip Kovadevié

kY

_\“KZNJAPA%NJAPAZNJAPAZNJAPAZNJAPAZNJAPAZNJAPAZNJAPAZNJAPAZNJA

~ Potpomognite i vi akeciju oko prikupljanja starinskih preg-
reta 1 odjede za Muzej BuSeveca. Svaks 1 mala sitnica, $to za Vas
ne predstavlja niStg moZ%e biti dragocjen eksponat u naSem muze ju.
', Preslica, vrteno, zipka,. tkaladki stan i drugi predmeti
koje smo vel mislili unidtiti - uSduvat e se za kasnija poko-
lenja, ako ih darujeme naSen muzeju. Recite bratu, susjedu i
svakom naSem seljanu, koji. bilo Ste-pesjeduje od starine da to
pokloni mugeju . Neka mlade generacije vide kake su nekada %i-
vjeli naS$i ocCevi i djedovi. U muzeju na svakem predmetu pisat
¢e ime darovitelja. Neka i vadi prijatelji vide da ste nedto

,poklonili selu. .

SO : 0ODBOR
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INTERVJIY  SA ZLATKOM BOBESICY

. H -~
.. 22. 12. 1968, sasvim-~neoCekivang dedao je u posjet naSem
‘selu Zlatko Bobesid. OtiSao je kao djelalié, a vratio se kao
odrasli momak, DoSao je da posjeti svoj rodni kraj, djeda, baku
i sve onme koji su mu ostali-u sjeéanju. Mnogi su preprilavali
ovaj moment kada je dofao k svejem djedu. Pozdravio je i rekao
da je Zlatkov kelega i da je donie od njega poklon. Tada Jje
djed upitao: "zadte nije dosao i moj 7latko". Dobio je odgovor
WPa ja sam Zlatko". Posjetio je mnoge u selu. Muoge nije ni
poznavao, a nekih se prisjetio tek kada su rekli ¢iji su. Mi
smo takoder imali Zast razgovarati s njim.

U razgovoru smo ga upitall kakav je ble njegov utisak kac
je ‘doBao u BuSevac. Rekao je da se s je¢ao kenture sela njegovih
ulica, ali je ipak bio izrnenaden jer se seles priliéno prosirilo
i obnovilo. Pridali smo dalje o njegovom Skolovanju i putovanjuy,
=pa‘%emo vam to ispridati Jjer smatramo da je to prilidno inter:-
santno. - T S :

7ivot u Americi je lak®i nego kod nas, standard zivota Je
veéi, ali se i mnogo vi¥e radai nego kod nas. ‘
Put od Toronta do Zagreba dode do 6000 n.d. Taj novae zaradio
je sam. Za vrijeme ljetnih pragaika radie je u tvormici ili Je
bio vodié turista. Kod njih se Zkolovanje plada on.placa oko
2,5 miliona dimara godidnje. Srednja Skola i fakultet traju Dpo
Sotiri godine. U Skolama se ute skoro isti predmeti kao 1 kod
nas, samo kod njih je joS predmet vjeronauk, Skolski. praznici
‘su za BoZid¢ i Udkrs. Tada -treba dati najveéi broj ispita da se
upiSe u sljedeéi semestar. Zlatko studird u Otavi oko 700km od
svojih roditeIlja. Znaéi vedéi dio vremena -provodi od njih pa 1

nije dudo da mu hrvatski jezik nije taks pristupadan kao engleski.

_ Pred njegov odlazak, njeﬁu u éést Upravni odbor OS5S-e
odr¥ao je prijem. Par sati sproveo je 5 nama u srdalnom razgovoru
» Tomd%pilikom prikazali smo mu film o poznato] tpuropol jsko
~svadbi'. o o . A

za¥elio je da si kupi jedan menten Jte bi ponio sa sobom
~za uspomenu, i da bi se-vjerojatne nekada obukao u njega.
 Upravni odbor 0SS -e ispunio mu je %el3ju. Na rastanku pokloni.i
- .smo.mu knjigu"Zenidba turopoljskog plemenitaSa Vida Lackoviéa!
od naSeg pisca Josipa Kovagevida.. o :
Premda je on knjigu veé prolitado u Kanaéi,-ena. mu._je ipak dr- :a
-jer - u-njoj piSe o njegovoj djedovini. Za ovaj skroman prijen 1
poklon on je dao lijep dar druStvu.... . ‘

%latko je otiSao natrag u Kanadu. Obaveze prema $koli su
ga primorale da ode natrag. Otisao je ali ostalo je ugodno
s jeéanje na njega. o A ' ‘
_ Mo%da de uskoro doéi na "Turopoljsku svadbu" kako je rckao.
Htjeli- bi da mnego puta dode i ponese debre utiske iz naSeg
selasHtjeli bi da ne zaboravi da postoji tamo negdje u Evropi
na Balkanu zemlja .koja Je njegova-domovinaif . ’

Dakle sretan ti put Zlatko i ¥elimo da uskoro buded
opet s nama. A : -

,Vefa Vinter i Ivica Vinter

v
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. ,%i?T Prezime, ime oca i ime ‘ G%éggé W Iznos u n.d.
23, Vinter /Josipa/ Franjo | 99/1 - 10y~ n.d.

24, Vinter / Pranjo/ Marica. ‘ 99%a 10,- n.d.

25, Vinter /Franje/ Draga - -~ 99a 10,- n.d«
26, Vinter /Franjo/ Verica R 99a 10,- n.d.
27. Katulié /Stjepzna/ Marica . 101 - 10,- n.d.
-.28. Katulié / Pranjo/ Nikola 101 ~10,- n.d.
29. Kovalevié Ivana/ Vesna | 103 10,- n.c.

30, Kovalevié /Stjepan/ Dragica- 103 - 10,- n.c.

31, Katulié /Antun/ lMarina - 105 : Dy= soC

22. Katulié /antun/ Drago 105 5y= ot

33. Vinter Ivan : ’ 119 - 10,- n.c.
.34, Katulié Nenica S 41 ' 10,~ n.C.
-35. Katulié Josip 41 00 - 10,- .G

§6ﬁ Bobesi¢ Nikola L o L © - 10,=

7,-, Bobesic Vera . - . ) ) o 109";.4

. 38. RoZzid /Petra/ Tomo Do o 2m < 10,~- r.d,

.. 39, Ro%ié /Janka/ Dragica - 2m 10, o0

- 40, Boltudié Ivan - . - - 129a . 20,~ N.Co

- 41. Bobesié Juraj . . 84 - © 10,~- n.d.
42. Robié Dragica L , © 10,- n.d.
~43.-Stuparié Mara ‘ oy 10,~ n.d.
44, Rozié Vlado /Zuvediin/ = _ + 10,- n.d.

45. Bo%ié Slavica M SRR © 10,~- n.d.

46, Crnko Juraj =~ =~ . , o 10,~ n.d.

47+ Detelié / Imbro / PFranje - ... 248 10,- n.d.
48¢ Zugaj /Mato/ Ljubica ¢ <. . 10,= n.d,
49. Katulié /J.unko/ Josip - 2c 10,~ n.d.

. 50.Crrko Franjo Ivan . bb -~ ,10,- n.d.
"51, Crnko Mijo Ivan o 2g . - 10,- n.d.
52. Grnko /Josip/ Ivan e 6 o~ .. 10y~'n.d.

gz. Crnké /Franjo/ RBiserka : 6 10y~ n.d-

0% Kos  /Ivan/ Ivan - . . 20b - 10,- n.d.

55. Katulié /Mato/ Tanja « .22 7 20,- n.d.

56. Ro%ié /Stjepan/ Stjepan = 30 - © . .10,- n.d.

" 57. Ro%ié /Josip/ Marica . - | 30a . - 10,= n.d.
58, Detelié Andrije/ Ivan 32 104~ n 2.
'59. Detelié /Franjo/ Amica 32 o 10,~ 1.t

60. '‘Zagorec /Juraj/ Marijan 34 o 10,- n.d.

61. Zagorec /Josip/ Danica - %6 ) 10,~ n.d.

" 62. Zagorec /Mijo/ Slavko 36, 104~ . d.

© 63. Robié¢ /Mato, Josipn - 38 © 0 10,- o4,

. 64. Robié¢ /Ivan/ Marica . 38 " 10,~ n.d.
.+ 657 Robié /fiato/ Franjo ! 28 10,- a.d.
, .- 66. Katulié¢ /Franjo/ Pranjo 40 , 10,- wid.
... 67. Katulié /Fabijan/ Marica 40 ‘ 10,~ n- 4.
68. Kovalevié /Franjo/ Zlatko 44 - 10,~- n.ds
69, Kovalevié /Mato/ Slavica. 44 - 10y~ »n.d’
70, %ovadevié /Franjo/ Mari ja 44 10,~ n.d.

: . 11. Kovadevié /Stjepan/ Franjo 44 ©10,~ n.d.

Y T2, Glava® /Aleksandar/ Ivan ' 46a - 10,- n.d. -

. 13. Glavad /Jure/ Ivan .. - ./ = 46a © .10,- n.d..
74. Tomadié /Ivan/ Marijan . 48 - 10,- n.d.

{
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’ Kabro

br.' Prezime, ime oca_i ime Kol. ;;nos:u_n.d,
73. srnko /Franjo/ Nikola - 5/1 5= n.d. -
74. Crnko /Franje/ Ivan . 8 10, n.d.
75. Bobesié¢ Fabijan 22 Hg= Nede
76. Kos ./Imbro/ Franjo 32 10,~ n.d.
77. XKos / Franjo/ Ivan /Doni/ 32 10y~ "n.d. -
78. Kos /Stjepan/ Dragica 32 10,- n.d. -
79. Yovadevié /Stjepan/ #na 40 105~ n.d.
80. Kovadevid Ivan 40 10,~ n.d.
81. Bbovadevié /Mate/ Ivan 40 10,~ n.d.
82. Detelié /Josipa/ Slavica - 57 10,- n.d.
83, Detelié /Imbro/ Janko 48 10,~ n.d.
84. Robié /Franjo/ Brankica 50 104- n.d.
85. Detelié /Stjepana/ Bara 61 5,~ n.d.
86, Siladi / Mate/ Mara 56 5,= n.d.
87. 3iladi/ Ivana/ Verica 56 59— n.d.
88. Katulié / stjepana/ Filip 71 10,- n.d.
89. Katulié /Filipa/ Stjepan 71 10,- n.d.
90. Katuli¢ /, Frapje/ Josip 66 10,- n.d.
91. RoZié /Franje/ Josip 68- 10,~ n.d.
' 92. Detelié Mara ' 42 10,- n.d..
93, Detelié Franjo . 42 10,~ n.d.
94. Katulié 3lava . ‘ o 10,-m1.d.
95. Robié /Stjepana/ 3tjepan 33 50y- n.d.
UKUPNI IZNOS
,%i?« Prezime, ;me cca i ime gigiﬁalu.‘ Iznos u n.d.
- 1. Toma8idé /Ivana/ Ivica - . 48- 10, ned.
2. Toma$ié /Janko,/ Verica / 48 10,=- n.d.
3. Juratovié /Janka/ larica. 48 0 10,- n.d.
4. Robié /Stjepan/ Katica 54 10,- n.d.
5. Robié /Franjo/ Juraj 54 - 10,~ n.d.
6. Robié /Stjepan/ Ivan 56 10,- n.d.
7. Ro%ié /Stjepana / Josip %0a 10,- n.d.
. 8. RoZié /Josipa/ Ljubica 30a 10,- n.d.
9. KovaBevié¢ /Josipa/ Josgip , - 97 10,~ n.d.
10, Kovalevié /Stjepan/ 3lavica 97 + 10,- n.d.
‘1l. Gregorec /Juraja/ Jura] 48a 10,- n.d.
12, Sever Pranjo - 10,-. n:d.
13..3ever Dragica 104~ 1isd. -
- 14. Robié /Mijo/ Ivan T © 10,- n.d.
- 15. Robié fIvan/ Katica 77 - 10,- n.d.
16. Vnuec /Ivena/ Branko 79 10,- n.d.
17, Vaudec / Imbro/ katica 79 10,- m.d.
~18. Vnulec /Ivana/ Ivan 79 10,- n.d.
19. Crnko /Wikcie/Franjo 8% - 10,~ n.d.
'20. Crnko / Kikola/ Katica - 83 - 10,= n.8.
21. Kovadevié /Mijo/ Marica 99 10,~- n.d.
22. Kovalevié /Ivan/ Josip 99 10,~ n.d.
/ ’ : -
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%i?‘ Prezime, ime 4ca i ime Glgéngrﬁl.' Iznos u n.d.

75. Bartolin /Franjo/ Franj 1 10,~- n.d.
72. Godinié /{vana Ivan J0 47 10:— n.d.
77. Ro%id /Ivan/ Zvonko 5 10,~ n.d.
78, Kirin /Jakob/ Anica 15 10,- n.d.
79. Kirin /Stjepan/ Ivan 15 10,- n.d.
80. Kos /Stjepan/ Filip 21 10,~ n.d,
81, Re%ié /Ivana/ Ivan 23 10,- n.de
82. Ro%ié /Josip/ Katica 23 10,~ n.d.
8%, Detelié /fJosip/ Franje 25 10,~ n.d.
84, Detelié Mato/ Marica 25 10,~- n.d.
85. Ro¥ié /Stjepan / Franjo 35 10,- n.d.
86. Ro%ié /Ivan/ Mara 35 310,~ n.d.

87. Detelié/Juraj / Ana 37 10,- n.d.
83, Detelié /Stjepan/ Stjepan 31 10,- n.d.
89, Ro%ié /Josip/ Zlatko 43 10,~ n.d.
90, Kajganié /BoZo/ Bo%o 53 10,- n.d.
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Napomena : Nenamjerno st kod ove "akcije" izostavljeni

g¢lanovi od broja Kolodvorska 29 =~ 573'0ﬂi kao
i, ¥lanovi od¢-irifanje do Fabijana Robdié , Div

o Ge upisani u slijedecem hrody. -

Sebirnu ekciju izvreili: Irahjo .ovacevic, Ivan Glavas,
Nilola Bobesié, Stjepan Crnio,
Stiepan *~bulié i Tran RoZic.

/ Nestave  sa strane 15 /
TiinMA LIJOSTATA KOJTI SU 34 ISTICALI KOD IZRADE NARODNIH wCOHRJT

4.8, Zalo¥fnilk Harica gl. 25
29, Crnko Turdica kol. 28

50. -atulié Bara kol., 56
51. neserovié Gina ol. 15
52. Los Barbara ol., -
5%. Trumbetad Jurad iLol. 77
54, Lovadevié hHara zl. 95
55. Robié nata tol. 21

Na strani 15 umjesto imena Radovan Tomagi
treba biti ifle Racdoven Tomdié
Godine 1963 gza rCCASHOG CLAKA OSS-e proglosen Je
Tven Kos / Zagweb/
) a trebhao je biti Nilola kos /Osijei/
Danes su Nikola i Iven Jos ZOCASNI CLAIOVI O0SS--e.

AT A ) YT . n 4 < BRI ‘ T
CITAJTE I SIRITE " G L A D BUL BV CA




i -

S ——.. N,

T, T R Y
T A A B 4

e S e e T s

- e

. Jedna %Ze na rekx 1 a° f"; e —

Da se O%ec Vintarov svega reda drzi b1 se’i =z Busevec azeull.
Da je 0Zs¢ KoVaéiéev pocei plsatl nekakov scendrla valda

" misli re%irati sV63u svaabu. ) : SR .;'

Da se Pepec Videkoy, napii i potukel v bertlge da bl selo
Znglo ﬂagnega, xad vel nekterl neznagu da ge predsjednlk

Ogranka Selgacke»slogeo o N i r U

Da 'su, se dva svesua omlodlnca pretrgla na drustvenOm posWu

Da.se omladln01 masovno upisuju u Vatrogasno drustvo.'“*

Da' v Busevcu vise n;gdo ne pije vino. Berﬁwg Mikd postal Je
precedﬂik antlalkohollcarskog drustva.

Da se nektera dekla odludila zemud iti L<odma z vodlla

pasod 2za ‘Wema 8ku. T e . .

Da je MJesna zajedﬂlca od1u011a dati peneze zajé%émpanje

"Clasq Busevca‘ : e

. Da je Budevec “dobil svestranu pomoé<za gradnju nove
osmogodi §nje ¥kole. :

- Da se 6V o leto—budu.sg_gpg;nske ces te asfaltlralea

Da je jedna domaoa cura odludila zeti pufevdana zato ke

ima puno zemle.

Da su se .sg svekrve bile zloceste, a snege dobre ko ge

oria bila smeja. Asad kad Je ona svehrva,‘Sﬂege su zlodeste

_a svekrve dobre. &1_ o N

Da je saki delko 1ep1 i pameten ée nema ﬁ; avuto samo nek
ne z BuSevec. j ‘

.. Da se nekteri radnik odrekel djedjeg mmdoplatka i kupil
zemle., L )

Da si Jje jen selgak s nolaoprlvrede napravil vilu.

Da Jje jedna avekrva tukla sneju, da i ju. nav0111 pametl
Da to ne istina da domace dekle rej$i zimlu strance zato
da im ne treba otpravka. .

Da se pred 20 1et jen BuSevlan o%enil zat4 ke je imal puno

zemle. A negov se sin denes nemre obeniti zato ke je otec
najnega zemlu prenesel

Da se bu letes otprl tecag za kuvarice mlade sneje.
Tedaj vode svekrve.

Da. je onomu le?e do grunta nema.

Da bu ovu zinmu fepek Jemal Baricu.

Da budu si aktlvnl pozrtvOV11 $lanevi dobili priznanje za
svoj drusStveni rad. ’




astavek sa 25 stranice #lanova
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Prezime, ime oca 1 ime

27

NP
Kojivdalil

DT,

9

Glavna ul.

_omoé drudtvu

Izaos u

1. Robié /Fanka/ Josip 117 1o.-
2. uOblC/u”E a/ Barica 117 5em
5. Bever [Franje/ Ivan 1253 10,
L, 3ever /Ivana/ Peorica 12% 10.-
>. Sever /3tjepana/ Barica 125 10.-
&, Horvadid /FraWJQ/ Tono 125 1lo.-
7, Robié /Blaie/ Stjiepan 127 lo.-
2, Detelild /Juraja/ Verica 12% 10,
¢, Lompes /iure/ Slaviko 1)1 a 1o.-
lo, Crn.o /Jakoba/liato 62 a lo.—
11. Detelié /unije/ Barica 70 10.-
12, Vinter /Josipa/ durea] 76 lo.-
15, elié /Franje/ Stienan 80 lo.-
1A elié /3Stjepana/ Latics &o lo.-
17, ter /iiije/ Branko 8o a 10.-
R ber /Fabijana/ Ana 8o a 1o.--
. ber /Ive/ idjo 8o a 10, -
wovadevié /Stiepana/ Vlado 8o b 10.-
. nmovadevié /Tomef Barica S0 b 1lo.-
0. Robié [Hebijana/ Tranlo 36 10.--
1. .atulié /Stjepansa/ liarica 72 a lo.-
27, Vinter /Josiva/ Ivan 121 lo.--
2. Detelié /Stjepanz/ katarina 3o 10.~
I727.C3 /04 krirenje do Roblé Fabxaana/ 225 .-
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